Instrukcja obstugi Enbar LVM

Typ 1UE i 22U3




Przedmowa

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana dla uzytkownikow i instalatoréw Enbar
L.V.M. 1-U3 i 22-U3.

Przeczytaj uwaznie catg instrukcje obstugi i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu. W
przypadku utraty lub uszkodzenia tego podrecznika uzytkownika (lub jego czesci)
nowa kopia moze by¢é bezptatnie dostarczona od producenta przez caty okres
eksploatacji systemu.

Instrukcja obstugi jest podzielona na rozdziaty, z ktérych kazdy sktada sie z sekcji.
Natomiast kazda sekcja podzielona jest nastepnie na podsekcje.

Omawiane elementy:

e Informacje ogdlne

e Srodki bezpieczenstwa (w tym objasnienie symboli)
e Opis Enbar

e Instalacja i montaz

¢ Instrukcja uzytkowania

e Konserwacja

e Naprawy i usterki

Na koncu instrukcji uzytkownika zamieszczono kilka dodatkéw, w tym zdjecia filtra i
dyszy.

Spis tresci zawiera przeglad tego, gdzie kazdy element mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi.
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1. ldentyfikacja

Ten rozdziat zawiera szereg ogoélnych informaciji, specyfikacji, parametréw dotyczgcych

uzytkowania, warunkow pracy, gwaranc;ji itp.

1.1 Enbar L.V.M. U3

Enbar L.V.M. potgczenie 400 V (230 V dostepne)

Wentylator 230V /160 W /0,71 A/ 5 pF / 2650 rpm
Mieszadto 230V /3.5W /60 rpm

Skrzynka rozdzielcza 230 V / kontrola pradu 24 VAC

Zbiornik gtowny 51 opcjonalnie 10 |

Pojemnik na wode

11

Rozmiar kropel VMD

14 um

Wydajnos¢ dysz atomizujgcych

2.51/h na dysze

Wydajnos¢ tlenu

+/-90 | / min przy 6 Bar

Kompresor

Typ N.300.50.R

Typ pompy VE.O1

Moment obrotowy 18-20 N

Specyfikacja silnika elektrycznego 400V /1.5kW /3.45 A/ 2800 rpm
Maksymalne ci$nienie 10 Bar

Pojemnos¢ zbiornika 50|

Olej

Puska VDL 100 lub Shell Corena H100

Typ ptyty i symbol CE

Wspornik z przodu lub na podstawie ptyty, symbol CE
zlokalizowany na urzadzeniu w poblizu gtéwnej skrzynki

Tabela 1: Specyfikacja
1.2 Urzadzenie

Enbar LVM (lub po prostu Enbar) to urzadzenie, ktére automatycznie rozprasza srodki ochrony
roslin. Enbar odparowuje srodki ochrony roslin przez strumien powietrza, po czym para
pozostaje zawieszona w obszarze obrobki przez pewien czas, aby zapewni¢ rownomierny

rozktad i
Zalety ENBAR LVM:

dobre przenikanie odparowanego

roztworu chemicznego do uprawy.

e Doktadne i skuteczne stosowanie srodkow ochrony roslin

¢ Rosliny nie stajg sie mokre

e Bardzo rownomierny rozktad na catej powierzchni

e Mobilny

e Dostepny w wersji 400 Vi 230 V

e WWymaga minimalnego naktadu pracy

¢ Praktycznie nie pozostawia pozostatosci

Urzadzenie jest zbudowane z wentylatora, dyszy, silnika, zbiornika roztworu, ramy,

kompresora i zbiornika tlenu.

Enbar zostat opracowany wytgcznie do atomizacji srodkéw ochrony roslin w szklarniach
(zamglenie). Typy 22-U3 i 1-U3 opisane w tym podreczniku uzytkownika odrézniajg sie od
innych typéw Enbar (U1 i U2) w tym sensie, ze ten typ wytwarza wtasne sprezone powietrze i

jest ruchomy.

Zgodnie z dyrektywg niskonapieciowg Enbar jest urzgdzeniem klasy I.




1.3 Uzytkownicy

Konieczne jest, aby wszystkie osoby korzystajgce z urzgdzenia Enbar przeczytali niniejszg
instrukcje obstugi i zapoznali sie z odpowiednimi srodkami ostroznosci przed uruchomieniem
urzadzenia. Uzytkownicy muszg by¢ wyznaczeni przez firme jako autoryzowani operatorzy.

Operator niekoniecznie jest upowazniony do mieszania $rodka rozpylajgcego lub
modyfikowania ustawien i / lub wykonywania prac konserwacyjnych i naprawczych maszyny.
Operatorzy muszg mie¢ co najmniej osiemnascie lat i posiada¢ certyfikat pozwalajgcy na
mieszanie roztworu rozpylajgcego na podstawie waznego certyfikatu rozpylania klasy Il

Operatorzy muszg zapewnic¢, aby dzieci lub osoby ponizej osiemnastego roku zycia i osoby
nie noszgce odpowiedniej odziezy ochronnej, gdy jest to wymagane, pozostaty poza
bezposrednim sagsiedztwem Enbar. Kobiety w cigzy nie powinny uzywac¢ ani przebywa¢ w
bezposrednim sgsiedztwie Enbar.

1.4 Instrukcja pofaczenia

Podtgcz Enbar do uziemionego gniazdka sciennego, zabezpieczonego wytgcznikiem 16A w
pofgczeniu z wytgcznikiem réznicowoprgdowym 30 mA. Napiecie zasilania mobilnej wersji
Enbar (1U3 i 22-U3) wynosi 400 V.

1.5 Zastosowanie
Urzgdzenie mozna stosowac wytgcznie do atomizacji odpowiednich srodkéw ochrony roslin

1.6 Niezamierzone zastosowanie
Niedozwolone jest stosowanie Enbar do rozpylania substancji innych niz srodki ochrony roslin.

Uzywanie Enbar i jego zbiornika roztworu jako jednostki magazynujgcej srodki ochrony roslin
jest zabronione. Nigdy nie mieszaj wiecej roztworu rozpylajgcego niz jest to konieczne.

Gdy Enbar zakonczy proces rozpylania i wentylacji po atomizacji za pomocg odpowiedniego
Srodka ochrony ro$lin, zbiornik nalezy oprézni¢. Zbierz srodek rozpylajgcy w pojemniku i
przechowuj go w odpowiednim miejscu do przechowywania.

Enbar nie nadaje sie do uzycia jako drabina ani do innych celéw niz atomizacja.

1.7 Srodowisko atomizacji

Spozywanie zywnos$ci, napojow lub palenie wyrobdéw tytoniowych w bezposrednim sasiedztwie
Enbaru jest zabronione ze wzgledu na obecnos¢ srodkow ochrony roslin.

Podczas pracy maszyny nie nalezy korzystac¢ z obszaru, w ktérym jest stosowany.

Upewnij sie, ze ze wszystkich stron maszyny jest wystarczajgco duzo wolnego miejsca, aby
unikng¢ ewentualnych zagrozen bezpieczenstwa.

Temperatura otoczenia musi wynosic¢ od 5°C do 40°C, a wilgotno$¢ wzgledna od 35% do 85%.

Enbar jest przeznaczony do uzytku w obszarze uprawy roslin.



1.8 Gwarancja

Gwarancja wynosi sze$¢ miesiecy, poczawszy od dnia, w ktérym udowodniono, ze maszyna
zostata oddana do uzytku, a data waznosci obowigzuje przez dwa lata od daty produkcji. W
przypadku zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego odpowiednie czesci muszg zostaé
zaoferowane producentowi do oceny.

Gwarancja zostanie anulowana, jesli wystgpi ktorykolwiek z nastepujgcych warunkéw:
o Niewtasciwe uzytkowanie lub montaz

¢ Wielokrotne ignorowanie zalecen wydanych przez dostawce i / lub producenta

e Naprawa, konserwacja lub uzytkowanie przez osoby nieupowaznione

e Stosowanie niewtasciwych potgczen w odniesieniu do zasilania lub okablowanie

e Uzywanie urzgdzenia w nieodpowiednim srodowisku

¢ Celowe uszkodzenie lub modyfikacje urzadzenia

Warunki gwarancji sg zgodne z Warunkami Holenderskiego Stowarzyszenia Metali
(METAALUNIEVOORWAARDEN) w wersiji ze stycznia 2008 r.



2. Opis urzadzenia

Ten rozdziat pokrétce objasnia dziatanie urzadzenia Enbar, natomiast inne czesci sktadowe
sg opisane na rysunkach schematycznych.

2.1 Zasada dziatania

The Enbar L.V.M. (Low-Volume-Mister) jest to maszyna do przeprowadzania zabiegu
chemicznego. Poprzez parowanie sSrodkow ochrony roslin mozliwe jest réwnomierne
rozprowadzenie srodka oraz bardzo dobre wnikanie do roslin.

Urzgdzenie wtryskuje ptynny srodek do strumienia powietrza, po czym powstajgca para jest
rozpraszana na rosline.

Ogodlna zasada dziatania wyglagda nastepujgco (liczby w nawiasach wskazujg na okreslone
czesci maszyny, widoczne za rycinie w punkcie 2.2).

Zbiornik roztworu (13) jest wypetniony srodkiem ochrony roslin. Po wci$nigciu startu wentylator
(12) zostanie wigczony, a sprezarka (16) doprowadzi i utrzyma cisnienie powietrza na
odpowiednim poziomie. W tym samym czasie mieszadto (6) w zbiorniku zacznie sie obracac,
aby zapobiec zbrylowania lub wytrgcania sie roztworu. Wentylator rozpocznie wentylacje
wstepna, aby uruchomic¢ strumieh powietrza na obszarze przeznaczonym do zabiegiem.
Nalezy pamieta¢ o mozliwosci ustawienia czasu trwania wentylacji wstepnej.

Dysza (2) z wejsciami do cieczy i powietrza znajduje sie bezposrednio przed wylotem
wentylatora. Po uruchomieniu progaramu rozpylania (lub zmglenia) zawor powietrza zostanie
przetagczony i sprezone powietrze opusci zbiornik powietrza (10) przez dysze, dzieki
regulatorowi cisnienia (8). Spowoduje to podcisnienie w dyszy (efekt Venturiego). To
podcisnienie powoduje zasysanie srodka ochrony roslin przez filtr (4) i zawor nadmiarowy (3),
a nastepnie odparowanie w gtowicy dyszy. Poniewaz dysza znajduje sie w strumieniu
powietrza wentylatora, srodek ochrony roslin jest odparowywany w strumieniu powietrza i
rozpraszany na okreslong powierzchnie.

Enbar bedzie kontynuowat rozpylanie preparatu na dany obszar, przez ustawiony wczesniej
czas. Nastepnie cykl ptukania rozpocznie sie automatycznie. Zawor wodny przetgczy sie, aby
umozliwi¢ odparowanie wody ze zbiornika wody do ptukania (11). Urzadzenie bedzie
przeptukiwane do momentu uzyskania czystosci. Cykl ptukania trwa okoto 3 minut. Po ptukaniu
rozpocznie sie cykl po-wentylacyjny (okoto 7 minut), aby zapewni¢ rozproszenie wszelkich
pozostatych kropelek i wilgoci.

Wszystkie kroki i komponenty sg kontrolowane przez PLC (Programmable Logic Controller).



2.2 Czesci
Rysunek przedstawia potozenie czesci opisane numerami.
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Rysunek 1. Czesci Enbar U3
Jednostka sterujgca
Dysza
Zawor zwrotny nadmiarowy
Filtr
Rura ssaca
Mieszadto

Pasek klinowy

Regulator cisnienia (powietrze)

Przetgcznik cisnienia kompresora

Zbiornik kompresora

Zbiornik wody do ptukania

Wentylator

Zbiornik roztworu

Koto zamachowe i ostona mechanizmu napedowego

Filtr powietrza (jeden na kazdej gtowicy)

Blok kompresora

Korek spustowy oleju

Odpowietrznik

NIR(ZelaR R[]0~ |o|a| w/n| -

Skrzynka potgczeniowa (ze skraplaczem itp.)




S R

Rysunek 2. Czesci Enbar U3

9 Przetgcznik cisnienia kompresora

18 | Zawor regulacji cisnienia powietrza

19 | Manometr (wyswietla ci$nienie powietrza)

20 | Wigcznik/wytgcznik kompresora (ON/OFF)

21 | Zawor kulowy miedzy zbiornikiem buforowym, a Enbar
22 | Manometr (wyswietla cisnienie w zbiorniku buforowym)

Tabela 3: Czesci Enbar U3
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Rysunek 3. Czesci Enbar U3

7 Pasek klinowy

15 Filtr powietrza

17 Korek spustowy oleju

23 Przetgcznik przecigzenia silnika (takze wtgcznik sprezarki)

24 Otwor napetniania olejem

25 Wskaznik poziomu oleju (z czerwong kropka wskazujgcg poziom maksymalny)

Tabela 4: Czesci Enbar U3

AE
Moaobiele Enbar
Voorvent. tijd 5
Neveltijd 90
Navent.tijd 5
Min.
Van der Ende Groep

Rysunek 4. Elementy Enbar U3

Dom | Wré¢ do gtdwnego menu

A Zwieksz czas danego elementu

v Zmniejsz czas danego elementu

—» | Przewin menu

Tabela 5: Elementy Enbar U3

11



2.3 Transport i przechowywanie
Przed przesunieciem Enbar nalezy usungC resztki roztworu chemicznego ze zbiornika
roztworu.

Enbar mozna przesuwac¢ po usunieciu blokéw két. Enbar powinien byé kotowany tylko po
ptaskich, stabilnych powierzchniach, aby zapobiec mozliwosci przewrécenia sie maszyny.

Po uzyciu Enbar musi by¢ przechowywany w obszarze, do ktérego nie mogg uzyskac dostepu
nieupowaznione osoby. Przed przechowywaniem upewnij sie, ze Enbar zostat doktadnie
wyptukany i wyczyszczony, jesli to konieczne (patrz paragraf 5.1). Pozostawi¢ wystarczajgca
ilos¢ wody w zbiorniku roztworu, aby zakry¢ dno, aby zapobiec wysychaniu rurociggéw i
przydatkow.

12



3. Instrukcja bezpieczenstwa

Ten rozdziat zawiera informacje o tym, jak bezpiecznie korzysta¢ z paska Enbar. Prosze
uwaznie przeczytac ten rozdziat i poinformowac wszystkich pracujgcych w poblizu Enbar o
wszelkich mozliwych zagrozeniach bezpieczenstwa i srodkach ostroznosci.

3.1 Informacje o srodkach ochrony roslin

Enbar jest stosowany w potgczeniu ze srodkami ochrony roslin. Sg one uwazane za substancje
niebezpieczne i czesto sg toksyczne, draznigce i/ lub niebezpieczne dla Srodowiska.
Chociaz srodki ochrony roslin stosowane przez Enbar sg rozcienczone, nadal konieczne jest
podjecie odpowiednich srodkéw bezpieczenhstwa.

o Uwaznie przeczytaj wszystkie etykiety, aby zapozna¢ sie z odpowiednimi $Srodkami
ostroznosci!

e Popro$ dostawce o porade na temat srodkdw ochrony roslin, ktére chcesz zastosowac.

Zawsze uzywaj maski petnotwarzowej i rekawiczek podczas uzywania srodkéw ochrony roslin,
rozcienczonych jako roztwér do rozpylania lub w inny sposéb! Osoba mieszajgca roztwor
rozpylajgcy musi posiadac¢ licencje na rozpylanie klasy Il (3). Aby uzyska¢ wyczerpujgcy liste
srodkéw bezpieczenstwa zwigzanych z uzyciem odpowiedniego roztworu rozpylajgcego,
nalezy zapoznac¢ sie z etykietg lub zapyta¢ dostawce.

Nalezy pamieta¢, ze producent Enbar nie jest zaangazowany ani w zaden sposob
odpowiedzialny za przechowywanie srodkéw ochrony roslin, ktére majg by¢é uzywane.
Operator Enbar jest odpowiedzialny za zapewnienie odpowiednich $rodkow
bezpieczenstwa. Przechowywanie stosowanych substancji nie wchodzi w zakres

odpowiedzialnosci producenta
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3.2 Symbole niebezpieczenstwa
Na pasku Enbar w tym podreczniku uzytkownika znajdujg sie r6zne ikony bezpieczenstwa.
Prosze zapozna¢ sie z ponizszg listg, aby pozna¢ znaczenie tych ikon i symboli
bezpieczenstwa i ostrzegawczych.

lkona

Znak identyfikacyjny

Definicja

Ta ikona stuzy do okreslenia
zagrozenia bezpieczenstwa
zwigzanego z uzyciem substancji
toksycznych lub
niebezpiecznych.

Ta ikona nakazuje obowigzkowe
uzywanie  srodkéw  ochrony
osobistej, takich jak maski lub
rekawice.

Ta ikona oznacza zagrozenie
bezpieczenstwa zwigzane =z
goracymi powierzchniami.

Ta ikona oznacza zagrozenie
bezpieczenstwa zwigzane =z
porazeniem prgdem. Prosze
zwrocic uwage ha niezbedne
srodki  bezpieczenstwa, gdy
zobaczysz te ikone

Maska

Uzywajgc produktu z tg ikona,
zawsze zakfadaj maske
petnotwarzowg, aby zapobiec
wdychaniu substancji
niebezpiecznych przez uktad
oddechowy lub narazeniu na te
substancje przez twarz.

Rekawiczki

Uzywajgc produktu z tg ikona,
zawsze no$ rekawice, aby
zapobiec narazeniu i / lub
rozprzestrzenianiu sie
niebezpiecznych substancji przez
rece.

220k P P

Kombinezon

Podczas uzywania produktu z tg
ikong nalezy zawsze nosic
kombinezon ochronny lub inny
rodzaj odziezy ochronnej, aby
zapobiec narazeniu i / lub
rozprzestrzenianiu sie
niebezpiecznych substancji przez
skore

14




Instrukcja obstugi

Przed uzyciem produktu, ktory
posiada te ikone, zawsze
przeczytaj instrukcje obstugi.

Mycie rak

Zawsze myj rece po uzyciu
produktu, ktéry posiada te ikone.

Tabela 5: [kony bezpieczenstwa i ich znaczenie
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3.3 Ogodlne instrukcje bezpieczernstwa

Instrukcje dotyczgce stosowania i przygotowania roztworéw rozpylajgcych zawierajgcych
srodki ochrony ro$lin:

e Ta maszyna moze by¢ uzywana tylko do atomizacji odpowiednich srodkéw ochrony roslin.

e Sprawdz urzadzenie pod kgtem uszkodzen i/lub niekompletnosci bezposrednio po przyjeciu
go do odbioru. Musisz niezwiocznie powiadomi¢ dostawce i/lub producenta o wszelkich
uszkodzeniach i/lub niekompletnosci.

¢ Przeczytaj uwaznie catg instrukcje obstugi przed uruchomieniem urzadzenia.

o Nalezy pamieta¢, ze do przygotowania roztworu do rozpylania wymagana jest licencja na
rozpylanie.

¢ Skonsultuj sie z dostawca $rodka ochrony roslin w sprawie ustalenia prawidtowych dawek.
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3.3.1 Informacje ogélne

/A

L\
£\
O
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¢ Unikaj fizycznego kontaktu z roztworem rozpylajgcym.

e Trzymaj kobiety w cigzy i dzieci ponizej 18 lat z dala od urzadzenia.
o Natychmiast oczys¢ wszelkie wycieki.

¢ Nigdy nie stosuj wiecej roztworu atomizujgcego niz jest to konieczne.

e Podczas korzystania z Enbar unikaj dotykania oczu, ust i nosa w mozliwie
najwiekszym stopniu

¢ Unikaj kontaktu z gtowicami cylindrow; mogg by¢ gorgce podczas i po

uzyciu

e Upewnij sie, ze wszystkie kratki i pokrywy ochronne sg bezpiecznie
zamontowane.

e Regularnie wymieniaj rekawice, tkaniny ochronne

e Upewnij sie, ze wszyscy obstugujgcy Enbar lub pracujgcy w jego
bezposrednim sgsiedztwie sg wtasciwie poinformowani o srodkach
ostroznosci

e Po uzyciu srodkow ochrony roslin zawsze myj dolne rece i
rece mydtem i wodg.
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3.3.2 Przygotowanie roztworu do rozpylania

2N
A\

2

®

e Nos$ odziez ochronng, dobrze dopasowane rekawice i
petng maske na twarz.

e Bezpiecznie zamknij opakowanie po odwazeniu i/ lub
pomiarze srodka ochrony roslin.

e Bezpiecznie przechowuj opakowanie po odwazeniu i/ lub
pomiarze srodka ochrony roslin.

e Zbiornik roztworu nalezy umiesci¢ z powrotem na miejscu
bezposrednio po napetnieniu go roztworem.

¢ Nie jedz, nie pij, nie pal i nie podno$ nosa.

e Zawsze czytaj najpierw etykiete: inne niz instrukcje
uzytkowania, etykiety zawierajg roéwniez informacje
dotyczgce ustawowych $rodkéw ostroznosci, zwrotow
ryzyka  (,zwrotow R”) i  zalecen  dotyczgcych
bezpieczenstwa.

e Zawsze przestrzegaj zwrotéw R na etykiecie

e Po wymieszaniu roztworu rozpylajgcego zawsze myj
rece i przedramiona mydtem i wodg.
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3.3.3 Testowanie instalacji

e Upewnij sie, ze zbiornik roztworu jest wypetniony wytgcznie
czysta woda!

2

e Podtgcz Enbar do uziemionego gniazdka sciennego.

o Upewnij sie, ze bloki kot sg prawidtowo zatozone.

e Umies¢ Enbar na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

e Upewnij sie, ze zbiornik roztworu zostat prawidtowo
umieszczony.

o Wyjmij klucz ze stacyjki po uzyciu.
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3.3.4 Wiaczanie urzadzenia

> BB P

o Upewnij sie, ze nikt nie jest obecny w obszarze stosowania
urzadzenia

¢ Podejmij niezbedne $rodki ostroznosci, aby nikt nie mogt wejsé
do obszaru zabiegowego podczas pracy Enbar.

e Poinformuj wszystkich pracownikéw i inne osoby w poblizu, ze
Enbar bedzie uzywany.

e Umies¢ znaki ostrzegawcze na drzwiach wejsciowych obszaru
zastosowania urzadzenia

e Upewnij sie, ze wszystkie okna i drzwi z dostepem na zewnagtrz
sg zamkniete, aby zapobiec przedostaniu sie pary

e Podtgcz Enbar do uziemionego gniazdka $ciennego.

e Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczgcymi
podtgczania urzadzenia

e Upewnij sie, ze bloki két sg prawidtowo zatozone.

e Umies¢ Enbar na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

e Upewnij sie, ze zbiornik roztworu zostat prawidtowo
umieszczony.

e Upewnij sie, ze wentylatory dmuchajg w kierunku wzdtuznym (ij.
réwnolegle) do przejscia.
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3.3.5 Uzywanie urzadzenia

2> P>

e Upewnij sig, ze nikt nie moze wejs¢ do przestrzeni, w ktorej
uzywany jest Enbar.

e Upewnij sie, ze wszystkie okna i drzwi z dostepem na zewnatrz
sg zamkniete, aby zapobiec przedostaniu sie pary.

3.3.6 Po zakonczeniu uzywania urzadzenia

2> B> P

e Doktadnie przewietrzy¢ leczony obszar przez kilka godzin po
uzyciu.

¢ Nie wchodz na obszar, dopoki maszyna nie zakonczy cyklu po-
wentylacji i obszar nie zostanie prawidtowo wyemitowany.

e Sprawdz zbiornik roztworu, aby upewnic sig, ze jest pusty, a
jesli nie, opréznij go. Traktuj ptyn jako odpad chemiczny.

o Wyjmij wtyczke z gniazdka sciennego.

e Przechowuj Enbar w obszarze, do ktérego nie mogg
uzyskac¢ dostepu nieupowaznione osoby
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3.3.7 Konserwacja i czyszczenie maszyny

e Upewnij sie, ze Enbar jest catkowicie pusty od wszystkich
Srodkéw ochrony roslin przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych lub czyszczacych.

e Zawsze odtgczaj wtyczke od gniazdka sciennego przed
rozpoczeciem pracy na Enbar.

e Przed czyszczeniem pozwdl glowicom cylindrow ostygnac.

e Nos odpowiednig odziez ochronng i rekawice

e Po uzyciu srodkow ochrony roslin zawsze umyj przedramie i
rece mydtem i woda.
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3.4 Podsumowanie pozostalych zagrozen

Wszyscy uzytkownicy tego urzadzenia muszg by¢ Swiadomi zagrozen bezpieczenstwa
zwigzanych z jego dziataniem. Chociaz zagrozenia te zostalty w najwiekszym mozliwym
stopniu ograniczone przez producenta, nieprzestrzeganie instrukcji lub niewtasciwe
stosowanie urzgdzenia moze spowodowal zagrozenie bezpieczehstwa. Przedstawilismy
przeglad pozostatych zagrozen i konsekwencje ignorowania instrukcji lub niewtasciwego
stosowania urzgdzenia.

Numer arkuszu ryzyka | Opis pozostatych ryzyk

Stosowane $rodki, w potgczeniu z dziataniem maszyny

(rozpylanie lub zamglenie), sg niebezpieczne dla operatora.

Poniewaz to zagrozenie bezpieczenstwa stanowi integralng

cze$¢ dziatania maszyny, nie moze by¢ dalej ograniczone.

Enbar nie moze by¢ bezpiecznie wylgczony po uruchomieniu.

Zagrozeniom bezpieczenstwa z tym zwigzanym nalezy zapobiec,

5. postepujgc zgodnie z réznymi instrukcjami bezpieczenstwa,

takimi jak kontrola obszaru, ktéry ma by¢ poddany obrébce przed

rozpoczeciem procedury zamgtawiania.

7 Zbiornik roztworu musi by¢é prawidlowo zamontowany, aby
' unikng¢ ryzyka wycieku i / lub utraty jego zawarto$ci.

Tabela 6: Lista pozostatych zagrozen

1i2
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4. Dziatanie

Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczgce wiasciwego korzystania z paska Enbar. Liczby
odnoszg sie do schematu w pkt 2.2.

4.1 Sterowanie

o 5=
0O Ot 1®
(32) )

Rysunek 4. Sterownica Enbar U3

Numer Nazwa Funkcja

1. Wspornik kontrolny Obudowa konsoli kontrolnej

30. Przyciski kontrolne Ustawianie czasu

31. Przycisk startu Rozpoczecie programu

32. Stacyjka Auto - instalacja moze by¢ uruchomiona

0 - praca wytgczona
Reczna atomizacja - dysza jest testowana.

33. Zatrzymanie awaryjne | Natychmiastowe zatrzymanie instalacji
34. Przycisk stop/reset Zatrzymanie i zresetowanie proogramu
Tabela 7: Oznaczenie elementéw sterujgcych Enbar U3

Zbiornik kompresora ma rowniez wigcznik / wytgcznik (9) i pokretto regulacji cisnienia
powietrza (8).

Ustawionych czaséw nie mozna zmieni¢ podczas dziatania programu (po naci$nieciu
przycisku Start). Program lub cykl mozna przerwacé tylko przez nacisniecie przycisku Stop.
Nacisniecie przycisku stop (35) spowoduje, ze Enbar przerwie swoj program lub cykl. Po
zatrzymaniu maszyny mozna zmieni¢ czas trwania odpowiedniego cyklu. Jesli przycisk
zatrzymania zostanie nacisniety podczas cyklu zamgtawiania, co w zasadzie nie jest mozliwe,
poniewaz wszystkie osoby nie mogg wejs¢ do zamgtawianego obszaru, czas, jaki uptynat,
zostanie ustawiony na zero. Z tego powodu nie zalecamy naciskania tego przycisku w trakcie
cyklu.
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4.2 Funkcje wyswietlania

Na wyswietlaczu znajdujg sie cztery przyciski sterujgce do ustawiania Enbar. Ze wzgledow
bezpieczenstwa przetgcznik powinien znajdowaé sie w pozycji ,AUTO”, aby przyciski sterujgce byty
aktywne. Przyciski sterujgce sa wytaczone, jesli Enbar jest w produkgiji, i pozostajg tak, dopdki proces
sie nie zakonczy lub nie zostanie nacisniety przycisk Stop.

e Przycisk Menu Ten przycisk moze by¢ uzyty w dowolnym momencie, aby powrdci¢ do menu gtéwnego.
o Strzatka 1 Ustawianie czasu: kazde nacisniecie przycisku doda 1 minute; jesli przycisk zostanie
przytrzymany, liczba minut zwiekszy sie szybciej.

e Strzatka | Ustawianie czasu: kazde nacisniecie przycisku spowoduje usuniecie 1 minuty; jesli przycisk
zostanie przytrzymany, liczba minut bedzie sie zmniejszac szybciej.

e Kursor — Uzyj tego przycisku, aby przewing¢é menu; patrz Rysunek 6

— Menu gtéwne |—# Wstepna wentylacja  [—# Atomizacja — Po-wentylacja 7

Rysunek 6. Sekwencja menu sterowania

¢ Po uruchomieniu Enbar wentylacja wstepna odbywa sie automatycznie. Czas wstepnej
wentylacji mozna zmienia¢ od 5 do 600 minut za pomocg przyciskéw sterujgcych (30);

4.3 Wiaczanie urzadzenia Enbar
e Umiesc¢ Enbar na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
e Umiesc i nakieruj Enbar wzdtuz do srodkowego przejscia.
o0 Umiesc¢ i nakieruj Enbar rownolegle do przejscia srodkowego.
o0 Umies¢ i nakieruj Enbar w taki sposob, aby przeptyw powietrza przesuwat sie po przejsciu
srodkowym bez dotykania roslin.
e Zablokuj kota Enbar za pomocg systemu blokow kot.
e Upewnij sie, ze traktowane rosliny sg suche.
e Sprawdz kurek spustowy pod zbiornikiem kompresora, aby upewnic sie, ze jest zamkniety.
o Jesli jest otwarty, zamknij go.
e Zamkng¢ zawor kulowy miedzy zbiornikiem buforowym (10) a regulatorem cisnienia (8).
e Podtgcz Enbar do gniazdka sciennego.
o Upewnij sie, ze to gniazdo jest uziemione.
o Upewnij sie, ze gniazdko $cienne jest zabezpieczone wytgcznikiem automatycznym 16A w
potgczeniu z wytgcznikiem réznicowoprgdowym 30 mA.
e Otworz zawor kulowy miedzy zbiornikiem buforowym (10) a regulatorem cisnienia (8).
e Poczekaj, az manometr (22) na zbiorniku buforowym osiggnie 8 baréw.
e Obraca¢ pokrettem regulatora cisnienia (18), az manometr na regulatorze cisnienia

4.4 Wstepna wentylacja

o Wentylator automatycznie uruchamia cykl wstepnej wentylacji, gdy Enbar jest wigczony. Minimalny
czas trwania cykli wstepnej wentylacji wynosi 5 minut. Mozna to ustawi¢ za pomocg pokretta (30).

e Zamknij wszystkie drzwi i okna z dostepem na zewnatrz.

e Wigcz wszystkie pomocnicze wentylatory w obszarze, ktéry ma by¢é opryskany.
e Pozwol wentylatorom pomocniczym dziata¢ przez 30 minut przed rozpoczeciem cyklu zamgtawiania.
e Pozwdl wentylatorom pomocniczym dziata¢ podczas cyklu zamgtawiania i przez 15 minut po
zatrzymaniu cyklu zamgtawiania.
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4.5 Napetnianie i wigczanie urzadzenia

Podczas przygotowywania roztworu do rozpylania zawsze no$ rekawice, odziez ochronng i maske na twarz!
Nalezy pamigtaé, ze do przygotowania roztworu do rozpylania wymagana jest licencja na rozpylanie.

¢ Przygotuj roztwor atomizujacy.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez dostawce srodkéw ochrony roslin.
e Ostroznie odkre¢ i wyjmij zbiornik roztworu spod paska.
¢ Napetnij zbiornik roztworu.
o Uzyj sitka do napetnienia zbiornika roztworu.
e Umiesc¢ zbiornik roztworu na miejscu.
o Dokre¢ mocno zbiornik roztworu.
¢ Napetnij zbiornik do ptukania wodg.
e Ustaw zgdany cykl wentylacji wstepnej za pomocg pokretta (30).
o Minimalny czas trwania cyklu wentylacji wstepnej wynosi 5 minut.
e Uzyj pokretta (34), aby ustawi¢ zgdany czas cyklu zamgtawiania.
o Okoto 1 litr roztworu rozpylajgcego jest rozpylany na 30 minut.
0 Zawsze wydtuzaj cykl zamgtawiania o 15 minut, aby upewni¢ sie, ze kazdy ostatni bit
roztworu rozpylajgcego zostanie zatomizowany.

¢ Upewnij sie, ze nikt nie jest obecny w obszarze zagtawianym.

¢ Poinformuj personel za kazdym razem, gdy uzyjesz Enbar do rozpylania srodkéw ochrony
roslin.

¢ Upewnij sie, ze nikt nie moze wejs¢ do zagtawianego obszaru.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa opisanymi w rozdziale 3.
e W16z klucz do stacyjki (32).
¢ Wigcz maszyne, ustawiajgc stacyjke (32) w pozyciji ,automatyczny” (przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara) i nacisnij przycisk start (31).
e Enbar rozpocznie cykl wstepnej wentylacji i bedzie kontynuowat reszte programu.
o Cykl zamglenia rozpocznie sie bezposrednio po zakonczeniu ustawionego cyklu wstepnej
wentylacji.
o Swiatto w przycisku startu bedzie miga¢ przez caty cykl wentylacji wstepne;.
¢ Po zakonczeniu cyklu zamgtawiania Enbar automatycznie rozpocznie cykl ptukania, po ktérym nastgpi
cykl po-wentylacyjny.
e Czas trwania cyklu ptukania wynosi 10 minut,
0 Rzeczywista procedura ptukania trwa 3 minuty.
o Po cyklu ptukania respirator bedzie pracowat przez kolejne 7 minut.
e Przetgcznik cisnienia (9) automatycznie wytgczy kompresor.
e Upewnij sie, ze obszar, ktéry zostat poddany obrdbce, jest doktadnie wentylowany przez kilka godzin
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4.6 Probny rozruch — pierwsze uruchomienie

Przed badaniem upewnij sie, ze kazda ostatnia kropla roztworu
chemicznego zostata rozpylona i ze Enbar zostat doktadnie wyptukany.

Do testowania uzywaj tylko czystej wody pitnej!

Istnieje kilka sposobow testowania Enbar. Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy, zapoznaj sie z
rozdziatem 7 lub skontaktuj sie z producentem.
4.6.1 Test atomizacji

o W16z klucz do stacyijki (32);
e Wigcz przetgcznik cisnienia (9);
e Otworzy¢ zawor kulowy (21) miedzy przetgcznikiem cisnienia (9) a regulatorem cisnienia (8);
e Upewnij sie, ze Enbar jest podtgczony do zrodta zasilania;
e Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w zbiorniku buforowym (10) i regulatorze ci$nienia (8);
o W razie potrzeby zapoznaj sie z pkt 4.2;
e Obré¢ klucz w prawo;
o Enbar powinien teraz rozpoczg¢ atomizacje (zamglenie);
o Wyswietlacz powinien pokazywac ,test atomizacji’;
e Mechanizm sprezynowy zapewni, ze klucz automatycznie powrdci do potozenia neutralnego;
e Po tym maszyna przestanie atomizowac;
o Wyjmij klucz z przetgcznika kluczykowego (32), aby uniemozliwi¢ korzystanie przez osoby
nieupowaznione

4.6.2 Test zamgtawiania + cykl ptukania
o W16z klucz do stacyijki (32);
e Przetgcz klucz na ,automatyczny” (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara);
e Upewnij sie, ze Enbar jest podtgczony do zrédta zasilania;
e Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w zbiorniku buforowym (10) i regulatorze ci$nienia (8);
o W razie potrzeby zapoznaj sie z pkt 4.2;
¢ W menu czasu przed wentylacjg przytrzymaj przyciski sterujgce (30) 1i |, az w menu pojawi sie ,Test
atomizacji i ptukania”;
¢ W menu ,Czas rozpylania” ustaw czas na 1 minute za pomoca przyciskéw sterujgcych (30);
0 Po 1 minucie rozpylania Enbar bedzie sptukiwaé przez 3 minuty;
o Przekre¢ pokretto wentylacji wstepnej (30) na , Test ptukania”
pozycja;
e Obrd¢ pokretto (34), aby ustawi¢ cykl zamglenia na 1 minute;
o Nacisnij przycisk ,start”;
o Enbar uruchomi teraz swoj program;
o Cykl wstepnej wentylacji zostanie pominiety;
0 Po rozpyleniu przez 1 minute Enbar rozpocznie cykl ptukania;
e Gdy Enbar zakonczy swdj program, wyjmij klucz z przetgcznika kluczykowego (32), aby uniemozliwi¢
korzystanie przez nieupowaznione osoby;
e Po zakonczeniu testu wszystkie czasy sg resetowane i bedg musiaty zosta¢ ponownie ustawione.
4.6.3 Test petnego cyklu
o W16z klucz do stacyijki (32);
e Przetgcz klucz na ,automatyczny” (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara);
e Upewnij sie, ze Enbar jest podtgczony do zrédta zasilania;
e Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w zbiorniku buforowym (10) i regulatorze ci$nienia (8);
o W razie potrzeby zapoznaj sie z pkt 4.2;
e Za pomocg przyciskéw sterujgcych (30) ustaw czas w menu ,wentylacja wstepna” na 5 minut;
e Uzywajgc tych samych przyciskoéw, ustaw czas w menu ,atomizacja” na 1 minute;
e Nastepnie ustaw czas w menu ,po wentylacji” na 5 minut za pomocg przyciskéw sterowania:
e Nacisnij przycisk Start;
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o Enbar rozpocznie teraz caty cykl wentylacji, atomizacji, ptukania i postwentylaciji.
4.7 Zakonczenie pracy urzadzenia

AOOD

Zawsze uzywaj rekawic, odziezy ochronnej i petnej maski podczas wytgczania Enbar lub
pracy nad nim!

Zawsze najpierw odtgcz zasilanie. Zamknij zawor kulowy regulujgcy doptyw powietrza!

4.7.1 Wylaczanie urzadzenia
Nie wchodz na obszar, dopdki Enbar nie zakonczy cykléw zamgtawiania i
@‘ postwentylacji, a obszar zostanie prawidiowo wywietrzony!

e Ustaw przetgcznik cisnienia (9) na ,0” (OFF), naciskajgc przycisk (20).
e Przetagcz przetgcznik kluczykowy (32) w gtdwnym skrzynce na ,0” i wyjmij klucz z
przetgcznika.

0 Ma to zapobiec uzywaniu przez osoby nieupowaznione.

Wyjmij wtyczke z gniazdka sciennego.

e Ostroznie odkre¢ i wyjmij zbiornik roztworu (13) z urzadzenia.
e Przeptucz zbiornik roztworu.
o Optukac cieptg wodg z kranu (40 ° C) az do oczyszczenia.
o Program ptukania zapewnia, ze zbiornik roztworu, rura ssgca, zawdr zwrotny nadmiaru
przeptywu, orurowanie i dysza sg ptukane czystg woda.
e Pozostaw niewielkg ilos¢ czystej wody, aby pokry¢ dno zbiornika roztworu.
0 Zapobiegnie to wysychaniu rurociggu.
o Wkrec¢ zbiornik roztworu na miejsce.
o Napetnij zbiornik ptukania (nr 11 w pkt 2.2) czystg woda.
e Spusci¢ skroplong ciecz z naczynia ciSnieniowego.
o Umies¢ pojemnik pod kurkiem spustowym.
= Nalezy pamietaé, ze skroplona ciecz jest rozpylana z naczynia cisnieniowego pod
niewielkim cisnieniem.
o Otworz kurek spustowy.
0 Zbierz skroplong ciecz.
= Skondensowang ciecz traktowac jako odpad chemiczny (zawiera olej).
0 Zamknij kurek spustowy.

4.7.2 Przechowywanie Enbar
e Przechowuj Enbar, gdzie nie majg do niego dostepu nieupowaznione osoby.
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4.8 Ponowne uruchomienie Enbar po zatrzymaniu awaryjnym lub przerwaniu zasilania
W przypadku awarii zasilania (wynikajgcej z awarii zasilania lub nacisniecia przycisku zatrzymania
awaryjnego) Enbar nie wznowi automatycznie programu.

¢ Zbadaj przyczyne przerwy w zasilaniu lub zatrzymania awaryjnego.
¢ Rozwigz przyczyne awarii zasilania.
e Upewnij sie, ze nikt nie jest obecny w obszarze, ktéry ma by¢ leczony.
¢ Nacisnij przycisk Start.
o Enbar uruchomi teraz 5-minutowy cykl wstepnej wentylacji i wznowi swoj program.
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5. Konserwacja

Ten rozdziat opisuje czynnosci konserwacyjne, ktoére nalezy wykona¢ na urzadzeniu Enbar. Wszystkie
opisane tutaj czynnosci konserwacyjne mogg by¢é wykonywane przez operatorow. Wszystkie inne
zadania konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez specjaliste ds. konserwacji.

ALAOOD

Zawsze uzywaj rekawic, odziezy ochronnej i petnej maski podczas pracy z
Enbar!

Zawsze najpierw odtgczaj zasilanie!

Zamknij zawor kulowy regulujgcy doptyw powietrza!

5.1. Czyszczenie urzadzenia
e Po zakonczeniu cyklu zamgtawiania zbiornik roztworu, rura ssgca, zawor zwrotny nadmiaru
przeptywu, rury i dysza sg ptukane woda.
e Odkrec zbiornik roztworu z urzadzenia.
e Przeptucz zbiornik roztworu.
o Optukac¢ cieptg wodg z kranu (40 ° C) az do oczyszczenia.
e Pozostaw niewielkg ilo$¢ czystej wody, aby pokry¢ dno zbiornika roztworu.
0 Zapobiegnie to wysychaniu rurociggdéw i innych czesci.
e Umies¢ zbiornik roztworu z powrotem na miejscu w urzgdzeniu do zamgtawiania.
¢ Napetnij zbiornik wody ptuczgcej czystg woda.
¢ Oczys$¢ jednostke zamgtawiajgcg i kompresor.
o Uzywaj domowego $rodka czyszczacego.
e Sprawdz listwe pod katem wyciekow i zuzycia rur i kabli.
e Sprawdz wszystkie ostony i/lub kratki.
e Sprawdz wszystkie ztgcza, Sruby i nakretki.
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5.2 Konserwacja kompresora

5.2.1 Oproéznianie ptynéw kondensacyjnych

Oproéznij zbiornik cisnieniowy po kazdym uzyciu!

e Umies¢ pojemnik pod kurkiem spustowym.
e Otwoérz kurek spustowy.
e Zbierz skroplong ciecz i potraktuj jg jako odpad chemiczny (zawiera olej).
5.2.2 Poziom oleju
e Sprawdz poziom oleju w kompresorze.
¢ Poziom oleju powinien znajdowac sie miedzy czerwong kropka na wskazniku
poziomu oleju a dolng czescig wskaznika poziomu oleju.
e Czerwona kropka wskazuje maksymalny poziom.
¢ W razie potrzeby uzupetnij olej (patrz 5.2.3).
o Uzywaj tylko Puska Alteroil VDL 150.
¢ Olej mozna uzyskac od dostawcy i / lub producenta.

5.2.3 Uzupetnianie oleju
Olej nalezy uzupetniaé po kazdych 500 godzinach pracy lub raz na 6 miesiecy.

o Odkre¢ korek wlewu oleju (24) z wozka. ¢ Umies¢ pojemnik pod srubg spustowg oleju (17).
o Otworz korek spustowy oleju i zbierz ole;j.

Zuzyty olej nalezy traktowac jako odpad chemiczny!

e Oczys¢ korek spustowy oleju.
o Wkre¢ korek spustowy oleju z powrotem do wozka.
o Napefnij wozek olejem przez otwér do napetniania.
o Maksymalny poziom jest wskazywany przez czerwong kropke na wskazniku
poziomu oleju.
o0 Minimalny poziom to spdd wskaznika poziomu oleju.
o Wkre¢ korek wlewu oleju (24) z powrotem do wézka.
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5.2.4 Filtry powietrza
Po pieciokrotnym uzyciu filtry powietrza Enbara muszg zosta¢ wyczyszczone.

Podczas czyszczenia filtréw powietrza zawsze nos rekawice, odziez ochronng i petng
maske na twarz!

o Otworz korpus filtra powietrza (15), odkrecajgc pokrywe (zaczep bagnetowy).
e Przedmuchac¢ powietrze pod ci$nieniem przez filtry.

Uwaga: czgsteczki roztworu chemicznego moga by¢ uwalniane z filtréw. Upewnij sie,
ze wszyscy W poblizu noszg srodki ochrony osobistej!

o W16z filtry powietrza z powrotem.
e Jesli sg bardzo brudne, nalezy wymieni¢ filtry powietrza.
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6. Przeglad roczny

6.1 Instrukcja bezpieczenstwa

ALAOOD

Podczas pracy na Enbar zawsze nos rekawice, odziez ochronng i peting maske
na twarz!

Zawsze najpierw odtgczaj zasilanie! Zamknij zawor kulowy (21), ktéry reguluje
doptyw powietrza!l

6.2 Jednostka zamgtawiania
¢ Odtgczy¢ zasilanie.
o Zamknij zawor kulowy (21), ktory reguluje doptyw powietrza.

e Odcedz skroplony ptyn i odpowietrz zbiornik cisnieniowy.

0 Umiesc¢ pojemnik pod kurkiem spustowym.

0 Otwoérz kurek spustowy. o Pozostawi¢ otwarty kurek spustowy, az z uchwytu
spustowego zacznie wydobywac sie powietrze.

0 Zamknij kurek spustowy.

e Oczys¢ ostrza wentylatora.
0 Zdejmij ostone wentylatora.
o Wyczyscic¢ ostrza wentylatora wodg z mydtem.
0 Umiesc¢ ostone respiratora z powrotem na miejscu.

e Oczys$¢ zbiornik roztworu (6).
o Wytrzyj zbiornik czystg wilgotng szmatka.
o Przeptukac duzg iloscig czystej wody.
o W razie potrzeby oczysci¢ zbiornik wodg z mydtem.

e Sprawdz mieszadto mieszadta (5).
o Wigcz Enbar za pomocg gtownego przetagcznika.
o Podtgcz wtyczke do gniazdka sciennego.
= Er Mieszadto mieszadta powinno teraz powoli sie obracac.
= Jesli mieszadio mieszadta nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z
dostawca.
o Wyjmij wtyczke z gniazdka $ciennego.
o Wylacz Enbar za pomocg gtdéwnego przetgcznika.
o Umiesc zbiornik roztworu na miejscu.

o Oczysc filtr w przewodzie ssgcym (3).
o Odsungc filtr ssacy.
= Uzyj widoku rozstrzelonego w zatgczniku w celach informacyjnych.
o Wyptucz filtr.
= Oplukaé cieptg woda z kranu (40 ° C) az do oczyszczenia.
o Umiesc filtr i wszelkie pierscienie uszczelniajgce (O-ringi) z powrotem na miejscu
W rurociggu.
e Oczys¢ dysze (1).
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0 Rozt6z dysze.
= Uzyj widoku rozstrzelonego w zatgczniku w celach informacyjnych.
o0 Sprawdz dysze pod katem zuzycia.
o Wymien dysze na dotgczong do zestawu naprawczego lub wymien na te sama
dysze.

e Sprawdz pojemnos¢ dyszy (1) i ogranicznika przeptywu (2).
o Napetnij zbiornik roztworu (6) 200 cm3 (= 200 ml) czystej wody.
0 Przetestuj maszyne.
= Patrz instrukcje w paragrafie 4.5.
o Uzyj zegarka lub stopera, aby sprawdzi¢ czas cyklu zamgtawiania.
= Zbiornik powinien by¢ pusty w ciggu 6 minut.
o Jesli zbiornik oprozni sie zbyt szybko, nalezy wymieni¢ dysze. Jesli dzieje sie to
zbyt wolno, ogranicznik przeptywu i dysza muszg by¢ oczyszczone lub wymienione.

e Sprawdz cykl ptukania jednostki zamgtawiania
o Patrz paragraf 4.5.2.

e Wyczy$¢ maszyne.

0 Oczysci¢ urzadzenie do zamgtawiania i kompresor.
= Uzywaj domowego $rodka czyszczacego.

o Sprawdz Enbar pod katem przeciekdw i zuzycia rur i kabli.

o Sprawdz wszystkie ostony i / lub siatki.

o0 Sprawdz ztgcza, sruby i nakretki.

0 Zostaw niewielkg ilos¢ czystej wody na dno zbiornika roztworu.
= Zapobiegnie to wysychaniu rurociggow i innych czesci.

6.3 Kompresor

Kompres powinien by¢ sprawdzany co roku przez centrum serwisowe lub dostawce.
Jest to niezbedne do przedtuzenia zywotnosci Enbar i utrzymania bezpieczenstwa
pracy kompresora.
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7. Ustalanie przyczyn zakiocen

Problem

Przyczyna

Sposodb usuniecia

1. Kompresor nie
uruchamia sie

Brak zasilania

Upewnij sie, ze wtyczka
jest podtgczona do
gniazda Sciennego.

Sprawdzenie dziatania
zasilacza polega na

krotkim uruchomieniu
cyklu zamgtawiania (patrz
punkt 4.5.1).

Kompresor osiggnat juz zgdane

cisnienie.

Sprawdz manometr na
zbiorniku.
Cisnienie odciecia wynosi
okoto 8,5 bara

Przetacznik cisnienia nie jest

wigczony

Przekreé przetgcznik
przetagcznika cisnienia (20)
najpierw na ,0”, a
nastepnie na ,I”.

Ochrona silnika zostata
wyfgczona z powodu
przecigzenia,

niedopasowanych obcigzen lub

zwarcia

Sprawdz ustawienie
wytgcznika ochronnego
silnika i skontaktuj sie z

dostawca.

Uszkodzony bezpiecznik w
zasilaczu

Sprawdz bezpiecznik
grupy, do ktorej
podtgczony jest Enbar.

2. Predkosé, z jakag
pracuje kompresor,
jest zbyt niska.

Zawor bezpieczenstwa nie
dziata prawidtowo.

Skontaktuj sie z dostawca.

3. Wentylatory nie dzialajg
prawidtowo.

Bezpiecznik w skrzynce
gtéwnej jest uszkodzony.

Wyjmij wtyczke z
gniazdka sciennego.
Wymienh bezpiecznik. Jesli
bezpiecznik przepali sie
jeszcze raz, skontaktuj sie
ze swoim dostawcag

Bezpiecznik w skrzynce

jednostki zamgtawiajgcej jest

uszkodzony.

Wyjmij wtyczke z
gniazdka sciennego.
Wymien bezpiecznik
zgodnie z instrukcjami w
zatgczniku. Jesli
bezpiecznik przepali sie
jeszcze raz, skontaktuj sie
ze swoim dostawca.

4. Cykl parowania nie dziata
prawidiowo, ale urzadzenie
wydmuchuje powietrze

Nie ma ptynu; rura ssaca jest
zatkana lub zostata zerwana.

Wyjmij rurke z rury.
Doktadnie sptucz lub
wymien.

Ogranicznik przeptywu jest
zatkany.

Usun te czesé, w tym rury,
i wymien je.
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Dysza jest zatkana

Ostroznie rozt6z dysze i
oczy$¢ czesci, bez opitkdw
i szorowania!

Uszczelka dyszy przecieka

Odfgcz dysze i wymien
uszczelke

Filtr ssacy jest zatkany.

Rozsun filtr. Wyptucz do
czysta.

Filtr ssgcy uszczelnia przecieki.

Rozsun filtr i zatéz
uszczelke.

5. Cykl zamglenia nie dziala,
a urzadzenie nie
wydmuchuje powietrza

Zawor magnetyczny jest
uszkodzony.

Skontaktuj sie z dostawca.

Bezpiecznik w skrzynce

rozdzielczej jest uszkodzony.

Wyjmij wtyczke z
gniazdka sciennego
przed sprawdzeniem

bezpiecznika. Skontaktuj
sie z dostawcyg

Zawor odcinajgcy doptyw zaworu odcinajgcego na
powietrza do zbiornika jest doptywie powietrza.
zamkniety.

Sprawdz ustawienie

Pokretto zaworu regulaciji
cisnienia jest zamkniete.

Podczas cyklu
zamgtawiania obrocié
pokretto, az manometr
zaworu regulacyjnego

dotrze do 6 bar.

6. Wyswietlacz nie pokazuje
normalnego menu.

Nacisniecie niewtasciwego
przycisku sterujgcego.

Nacisnij przycisk ,menu”
przez okoto 5 sekund.
Wyswietlacz powrdci do
oryginalnego menu. Jesli
tak sie nie stanie,
skontaktuj sie z dostawcyg
lub producentem.

Tabela 9. Mozliwe usterki i rozwigzania

Jesli naprawiasz Enbar, musisz upewnic sie, ze wszystkie zbiorniki zostaty
oproznione i dokladnie wyptukane.
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8. Charakterystyka techniczna

8.1 Enbar przenosny

Model 22-U3 1-U3
Wymiary gabarytowe: 980 1090
- dtugos¢ (mm)
- szeroko$¢ (mm) 855 610
- wysokos$¢ (mm)
1285 1580

Masa (kg) 127 112

. - 400 V
Napiecie zasilania
Czestotliwosé S0 Hz
Natezenie pradu 3.8A

Tabela 10. Charakterystyka techniczna przenosnego opryskiwacza

8.2 Kompresor

Typ Puska N300-50
Typ pompy VE.O1
Silnik Napiecie 400 V (opcjonalnie 230 V)

Pojemnos¢ 1.5 kW

Zasilanie 3.45A
Obroty 2850 / min

Maksymalne cisnienie 10 Bar
Pojemnos¢ zbiornika 501
Typ oleju Puska VDL150

Wpisz tabliczke na przednim wsporniku lub ptycie podstawy

Tabela 11. Charakterystyka techniczna kompresora

8.3 Czesci opryskiwacza

Typ U3
Wentylatory Napiecie 230V
Pojemnosé¢ 160 W
Zasilanie 0.71A
Kondensator 5 uF
Obroty 2650 / min
Mieszadto Napiecie 230V
Pojemnosé¢ 3.5W
Obroty 60 / min
Pojemnosc¢ zbiornika roztworu 5 | (opcjonalnie 101)
Objetos¢ zbiornika do ptukania 11

Wyjscie roztworu atomizujgcego

2.51/h na dysze

Wydajnos¢ powietrza na agregat

90 |/ min w 6 Bar

Tabela 12: Ogodlna charakterystyka specyficzna opryskiwacza

Symbol CE na maszynie w poblizu gtébwnej skrzynki
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Dodatki

o Rozstrzelony widok dyszy

o Rozstrzelony widok ptynu filtra
o Wymiana bezpiecznika w U3
o Diagram czasu

38



Skifad dyszy

Wspornik dyszy |

Ztacze kolankowe S — Ztacze kolankowe

Wejscie wody Wejscie powietrza

Obudowa dyszy

Uszczelka dyszy
Teflon

Dysza

Zestaw do naprawy dyszy

Nasadka powietrzna dyszy ‘_a

Pierscien dyszy Q

Wspornik dyszy, obudowe dyszy, uszczelke dyszy i ztgcze kolankowe mozna zamowi¢ osobno
u producenta. Zestaw do naprawy dyszy, zawierajgcy uszczelke dyszy, dysze, nasadke
powietrzng dyszy i pierscien dyszy mozna zaméwi¢ u producenta. Sposrod czesci w tym
zestawie tylko uszczelke mozna zamowi¢ oddzielnie.

Stowa Lliquid” i ,air” zostaty wygrawerowane w obudowie dyszy, aby odpowiednio oznaczyé
wejscia dla cieczy i powietrza.

Najwyzsza sruba (do zamocowania wspornika dyszy do obudowy) jest zabezpieczona
zielonym Loctite® i nie mozna jej usung¢ po montazu
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Skiad filtra wlotowego

Korpus filtra

Pierscien uszczelniajacy

©

™

.

Filtr

Pierscien uszczelniajacy

Korpus filtra
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Wymiana bezpiecznika w typie U3

Jedli istnieje podejrzenie, ze bezpiecznik zostat przepalony w jednostce sterujgcej
jednostki zamgtawiajgcej, nalezy to natychmiast sprawdzi¢ lub wymienié. Postepu;
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych na Enbar, upewnij sie, ze
zawor kulowy sprezonego powietrza (21) jest zamkniety i ze maszyna jest odtgczonal!

Upewnij sie, ze mozesz wykonywac swojg prace bezpiecznie i bezpiecznie. W razie
watpliwosci skonsultuj sie z ekspertem lub skontaktuj sie z producentem.

e Uruchom sterownice.
o Odkrec¢ kazdg z czterech naroznych 4 Srub.
e Zdejmij pokrywe.
o Pokrywa potgczona jest z czeSciami elektronicznymi za pomocg kabli.
o Nie usuwaj tych kabli!
e Odciggnij wypustke szklanego uchwytu bezpiecznika.
o U3 ma trzy szklane uchwyty bezpiecznikéw, jak pokazano na ponizszym
schemacie.
e Sprawdz bezpiecznik szklany lub natychmiast go wymien.
o Typ bezpiecznika szklanego wynosi 4A (szybko dziatajgcy).
e Zacisngc¢ szklane uchwyty bezpiecznikow.
e Przykre¢ pokrywe z powrotem na miejsce.
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Diagram czasu

|

Stacyjka

=

Start
Stop

Wentylator
Zawor powietrza
Zawor wody

ehejAjuam-od

alueynd

aueimejSwez

eejAjuam euddisp
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Informacje zawarte w tym podreczniku uzytkownika ~mozna
zakwalifikowa¢ jako dokument opracowany zgodnie 2z naszymi
najlepszymi staraniami i mozliwosciami. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za btedy w druku, zaktualizowang technologie i modyfikacje w odniesieniu
do stosowanych metod. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody

nastepcze.
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